___ €CHISCHEK,

EXPLOSIONSSCHUTZ

Ventil-Stellantrieb
800 N

Elektrischer, explosionsgeschiitzter Ventilstellantrieb
fir Ex-Bereiche Zone 1, 2, 21, 22 — Stellkraft 800 N - gepriift nach ATEX

Type EXV-8...

Liste 3.0
EX-VENT

ANWENDUNG

EXV-8... Ventilstellantrieb zum Anbau an Stell- und Regelventile. Explosionsgeschutzt "druckfeste
Kapselung" und Staubexplosionsschutz, PTB-geprift. Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen der
Zonen 1, 2, 21, 22. Bei Blockade der Antriebe oder dem Erreichen der Endstellungen schaltet die interne
Elektronik den Antrieb ab. Es ist darauf zu achten, daR die Regelung stabil ist und nicht pulst!
Einsatzgebiete: Fur Industrieanlagen. Fir Offshore Anlagen empfehlen wir die Sonderausfihrungen

EXV-.../CT und EXV-.../VA.

TECHNISCHE DATEN

& 112G EEx d IIC T6
Zone 1, 2

& 112D IP65 T95°C
Zone 21, 22

Type EXV-8230 EXV-8230-P EXV-8230-Y EXV-8230-Y/I
Versorgungsspannung +10% 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Type EXV- 824 EXV- 824-P EXV- 824-Y EXV- 824-Y/l
Versorgungsspannung +10% 24 VAC/DC 24 VAC/DC 24 VAC/DC 24 VAC/DC
Leistungsaufnahme Motor ~ ~11 VA ~11 VA ~11 VA ~11 VA
Anlaufstrom kapazitive Last  kapazitive Last  kapazitive Last  kapazitive Last
| >> | | >> | | >> | | >> |
START NENN START NENN START NENN START NENN
Stellkraft >800 N >800 N >800 N >800 N
Stellweg je nach Ausfiihrung 10 - 40 mm 10 - 40 mm 10 - 40 mm 10 - 40 mm
Ansteuerung Auf/Zu Auf/iZu 2..10V 4..20 mA
) ) 3 PktPI 3 Pkt-P ZUBEHOR & SONDERAUSFUHRUNGEN
Eingangswiderstand 80 KQ 500Q
Ruickflihrung - 1000 & 2..10V 2..10V IK Heizung fur den Einsatz im Freien und/oder
Stellzeit ~6 Sek/mm bei hoher Luftfeuchtigkeit zur Kondens-
Endlagenabschaltung blockierfeste Ausfiihrung r'/asserred%l%(/ung Leistungsaufnahme der
° i i eizun
Umgﬂebungstemperatur 0... 49 .C’ n'.Cht kondenslerend ICT Alle Gehauseteile aus Alu, mit Amercoat-
Geh&usematerial Aluminium einbrennlackiert Lackierung, fiir den Einsatz in Offshore
Hubstangenmaterial 1.4034 Anlagen.
Gewicht ~6 kg IVA ]{-\Iled ehaéjseteltle ausoEfcgelhstahl QI?I 316,
Kennzeichnung CE Nr. 0158 ur den kinsatz 1n shore Aniagen.
Zulassung PTB-geprift nach Richtlinie 94/9/EG (ATEX) I2EE guL“éi%ggﬁfangggsnca'}g';ggnpme”“a' rei,
PTB 99 ATEX 1103 IHV Handnotverste Iunfg
Explosionsschutz & 112G EEx d IIC T6, CENELEC EN 50014/ EN 50018 Adaptionen verschiedene Ausflihrungen.
] & 112D IP65 T95°C, CENELEC EN50281-1-1 EXC-HSV 2 aufsteckbare Hilfsschalter, potentialirei,
Aulerer PA-Anschlul? AnschlieRbare Leitungen: 4 mm?feindrahtig, 6 mm?eindrahtig EXC-K/HSV EEx -Klegmgmen kasten fur EXC-HSV.
Schutzart nach EN 60529 1P 65 MOL-NG 24 Notstellgerat, bei Spannungsausfall.
Betriebsart EN60034-1 S3 80%ED Mindestlaufzeit des Antriebes >1 Sek. MOL-EH 1 elektronischer Hilfsschalter, passend zu
EXV.. hY AntBrlebertl1 Schaltschrankeinbau
. ) . . im sicheren Bereic
L|_eferumfang Antrieb mlt 1 m Kabelschwanz, EEx e Klemmkasten mit Halterung IL16 Sonderausfiihrung mit Stellgeschwindigkeit
Einbauort Ex-Bereiche Zone 1, 2, 21, 22 >16 Sek/mm.
ABMESSUNGEN ACHTUNG!
Die AnschluBleitung des Antriebes ist fest, und so zu verle-
135 Einbaulage = EExe Klemmkasten gen, daR sie vor mechanischer Besch&digung hinreichend
= geschutzt ist.
@ g g i mo‘; L750 X 70 x 45 mm « Bei Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung der EEx-Geréte,
2 S :' sind die einschlégigen Vorschriften fiir Ex-Bereiche, sowie weitere relevante
f; 2 130 ° ° Normen und Vorschriften zu beachten.
S — Eﬁ:fgg . 3) Bei horizontaler Einbaulage des Antriebes miissen die beiden
- [ LI Adapterdistanzsidulen eine vertikale Ebene bilden.
— D = Die Temperaturklasse T6 bezieht sich auf den Antrieb, die Ober-
g :Ij q:| bxhxt=110x75x 57 mm flachentemperatur des Ventilkérpers muf gesonder bericksichtigt werden.
2.4 x M20x1,5 + Die EEx-Antriebe diirfen nur vom Hersteller gedffnet werden!
% S « Bei Aufstellung im Freien ist eine Heizung und ein Wetter-
A EQZ::}? schutzdach gegen Regen/Sonne/Schnee vorzusehen.
MaRe A und B ventiltypenabhangig EXV-../2EE Ngch der Montage muss siche.rgestfellt sein, dass fiir alle Komponenten
") fiir stetige Antriebe 233 mm 2) nicht fiir Dampfventile zulassig min. IP65 nach EN60529 erreicht wird.
Achtung: -+ Spannung an Klemme 2: Hubstange fahrt aus.
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS < Fur stetige Antriebe beachten Sie bitte die Riickseite.
Auf-Zu uf-Zu Auf-Zu Auf-Zu Hilfsschalter potentialfrei .../2EE
230 VAC 3pkpl < || 24vAciDC 3pkPl = 230 VAC 3PKLP < 24 VAC/DC 3PP < <
3 + 3 3 + 3 HS1 HS2 3
N L 5 1 X 5 N L Rickihr- 5 L X Ruekfinr- 5 5
_____ ;—E g’ g . g g E potentiometer g potentiometer g ;
PE - :2 .g 2 PE - :S 'g 2 PE - PE 2 PE e 2 PE 2
| | 8T 2 l | ‘g 2 l | 2 I | 2 | 2
[ 123 4emxe|S|[[ 123 4eme|8||[[ 12345 6¢€eme|E|[[123456¢€me|l8|[[123456¢Exe]s
[ o o [l o
3 3 $ § ;
PA x ‘ LR x - S PA x
vy . 1 vy . 1 W vy 1 i vy oL 1 i
1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 1 2 3 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
~an Lt ~n gl 1L xx g NN
EXV-8230 EXV-824 EXV-8230-P EXV-824-P I2EE )
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Ventilstellantriebe
Valve actuators

&

EXV-8/2024-Y
EXV-8/2024-Y/I
EXV-8/20230-Y
EXV-8/20230-Y/I

Elektrischer Anschlu "Y"oder”Y/I"
Electrical connection "Y"or”’Y/I"

Elektrischer Anschluf}
Electrical connection

U-Ly =Stellungsanzeige
feedback signal

Masse/Ground

Die beiden Masseleitungen 0 und 1 mussen eine
galvanische Verbindung haben. Diese Verbindung
sollte sich an der Stromversorgung oder am Regler-
ausgang befinden.

The two ground lines 0 and 1 must have an electrical
connection. This connection should be made at the
power supply or the controller output.

1) optionale Heizung / optional heating

Montage Ventilkérper an Antrieb EXV...

-

. Der Antrieb wird werkseitig mit
eingefahrener Hubstange ausgeliefert!

2. Den Antrieb auf den Ventilkrper
stecken und mittels der mitgelieferten
Muttern (1) befestigen.

3. Uberwurfmutter (2) I6sen und
Verbindungsteile mittels der
Verbindungsmutter (3) locker auf
die Ventilspindel schrauben.
Ventilspindel dabei ganz hineindriicken!

>

Zwischen dem Schraubenkopf von
Schraube (4) und der Hubstange des
Antriebes entsprechend dem Ventilhub

Platz lassen, Ventilhub vorher messen und
notieren. Justage erfolgt Uiber Schraube (4)
bzw. Verbindungsmutter (3).

5. Die beiden Kontermuttern (5)
handfest anziehen.
Die Ventilspindel mit den
Verbindungsteilen herausziehen und
mit Hilfe der Uberwurfmutter (2) auf
der Hubstange befestigen.
Nicht zu fest anziehen (max. 4 Nm -
Zerstorung der internen Verdrehsicherung!)

o

Antrieb elektrisch nach dem Antrieb
beiliegenden AnschluRschema anschlieRen.

~N

Antrieb elektrisch ausfahren lassen.

Bei Stetig-Antrieben mit Signal 20 mA bzw.
10 VDC oder durch Auflegen der
Betriebsspannung auf Klemme 4 falls
noch kein Stellsignal vorhanden ist.
Funktion tberprifen - schlie3t Ventil?

Eine Nachjustage ist mittels Schraube (4) mdglich.

©

Alle Verbindungen fest anziehen, dabei
darauf achten, daf® nicht gegen die
Hubstange gekontert wird - Zerstérung der
internen Verdrehsicherung.

9. Der Antrieb ist betriebsbereit.

Seite 2 von 3

SCHISCHEK GMBH

Automatik

24 VAC/DC stetig 24 VAC/DC stetig stetig stetig
N + Loy Ucontinuous - n + Ly Ucontinuous - 230 VAC continuous 5 230 VAC continuous 5
3] G o [
o~ v s i i s N L Lyu g N L Lyu g
| 2 8 Y=2.10V Y=4.20mA o
b a '@ a § U=2..10v @ U=2..10v I}
PE ¢ [v=2.10v S| PE ¢ [v=420ma S| Pe ) PE S| ee ) PE S
; u=2.10v 9 ) u=2.10v = 9 Invers @ _I_ invers @
invers @ invers @ —|- - = -.— | - i— - —_— - = -.— | - i— - —_—
< ¥ - < ¥ || 1234586 7c€Exe| S||[ 1234506 7 eexe| &
[ 0123 4586¢€Exe| §|[[ 012345 6Exe| & F 2 “ 0
o o o a
| l l l l lT i o | ’ ’ l l lT T P T m i U)j
L 5 L il r v.v A L w Yy vYvy 4 L w
3 1 2 4 5 6 w 3 1 2 4 5 6 w 12 3 4 1 2 3 12 3 4 1 2 3
1,1 F 4vyu 1,1+ 4vyu ~~~4% 1l YU ~~~4% 1 VYU
LA 1 ] 1 Land 1 and 1
) EXV-...24-Y Y ) EXV-...24-Y/l Y/ ) EXV-...230-Y Y ) EXV-...230-Y/I Y
Achtung/Attention: 24 V, “Y” & “Y/I” Zwangssteuerungen Normalbetrieb Invers-Betrieb Briicke 2-4
compulsion control normal function reverse-function  connection 2-4
Fr Inversbetrieb, Bricke 2 - 4 erforderlich.
Connection 2 - 4 for reverse function. Kontakt Linearantrieb Linearantrieb
_ ) switch . .
Y-Ly =Steligréle ) linear actuator linear actuator
manipulated variable a

Automatik

cap nut

4-Schraube DIN912
threaded bolt

‘ 5-Mutter DIN934
nut

! 3-Verbindungsmutter
‘ connection nut
I

Verdrehsicherung
mounting bracket

5-Mutter DIN934

nut

Ventilspindel
valve spindle

|
‘ Adapterdistanzsaule

I spacer rod
|

Ventil

valve
1-Mutter DIN934

Scheibe DIN125
, Zahnscheibe DING797
nut

! washer
toothed lock washer
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Mounting instructions for the
valve body to the actuator EXV-...

N

. The actuator will be delivered
with retracted stroke.

[\

Place the actuator on the
valve body and attach with
the nuts and washers (1) provided.

[

Remove the cap nut (2) and

screw the connecting parts with

the connecting nut (3), taking

care not to damage the valve spindel.
The spindle should be retracted as
far as possible into the valve body.

»>

Allow enough distance between

the threaded bolt head (4) and the
rod of the actuator, noting the travel
of the valve spindle. Any adjustment
can be done by screwing the bolt (4)
into the connection nut(3).

Tighten both counter nuts firmly.

o

Draw out the valve spindel with the
connecting parts until contact is
made to the threaded actuator rod
and join with the cap nut (2).

Do not overthighten (max. 4 Nm)
otherwise damage will be cause to
the mounting bracket.

o

Connect the actuator to the
supply in accordance with the
enclosed wiring diagram.

~N

Operate the actuator electrically to

fully extend the actuators rod.

For modulated controlled actuator

with a 20 mA or 10 VDC positioning

signal or by connecting to load via

terminal 4 (if no positioning signal available).
Visual check that the valve is closed.

Minor adjustment to the travel can be
achieved by turning the threaded bolt (4).

©

Secure all connections, take care not to
operate the actuator against the

stroke otherwise damage to

mounting bracket may occure.

©

The actuator is ready to operate.
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Elektrischer, explosionsgeschiitzter Ventilstellantrieb Type EXV-8... Liste 3.0
fiir Ex-Bereiche Zone 1, 2, 21, 22 — Stellkraft 800 N EX-VENT
ZEICHNUNG
[ 1]
Klemmkasten EEx e Il T6
terminal enclosures
@130
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Aufnahme-Distanzséaule
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